
PADOMES LĒMUMS (KĀDP) 2026/2243

(2026. gada 9. oktobris),

ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 2020/472 par Eiropas Savienības militāro operāciju Vidusjūras reģionā 
(EUNAVFOR MED IRINI)

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,

ņemot vērā Savienības Augstās pārstāves ārlietās un drošības politikas jautājumos priekšlikumu,

tā kā:

(1) Padome 2020. gada 31. martā pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2020/472 (1), ar kuru tika izveidota Eiropas Savienības 
militārā operācija Vidusjūras reģionā (EUNAVFOR MED IRINI).

(2) Padome 2025. gada 11. martā pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2025/488 (2), ar ko EUNAVFOR MED IRINI termiņu 
pagarināja līdz 2027. gada 31. martam.

(3) 2026. gada 25. maijā spēku zaudēja Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padomes (“ANO DP”) Rezolūcija 
2292 (2016). Minētā rezolūcija ļāva valstīm, rīkojoties nacionālā līmenī vai ar reģionālu organizāciju starpniecību, 
atklātā jūrā Lībijas piekrastē pārbaudīt visus kuģus, par kuriem tām bija pamatoti iemesli uzskatīt, ka tie tieši vai 
netieši uz Lībiju vai no tās veda ieročus vai saistītus materiālus, pārkāpjot ieroču embargo, ko Apvienoto Nāciju 
Organizācija noteikusi Lībijai.

(4) Saistībā ar operācijas stratēģisko pārskatu Politikas un drošības komiteja (PDK) 2026. gada 14. jūlijā vienojās, ka 
EUNAVFOR MED IRINI termiņš būtu jāpagarina par diviem gadiem līdz 2029. gada 31. martam.

(5) PDK arī pauda gandarījumu par stratēģiskajā pārskatā izklāstīto virzienu, proti, operācijas pašreizējos uzdevumus – 
kā daļu no Savienības integrētās pieejas – organizēt, balstoties uz trim galvenajām funkcijām.

(6) Lēmums (KĀDP) 2020/472 būtu attiecīgi jāgroza,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Lēmumu (KĀDP) 2020/472 groza šādi:

1) lēmuma 1. panta 1. punktu aizstāj ar šādu:

“1. Savienība ar šo izveido un sāk militāru krīzes pārvarēšanas operāciju, kuras politiskie mērķi ir aizsargāt Savienības 
intereses Vidusjūrā un veicināt mieru un stabilitāti Lībijā.”;
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Oficiālais Vēstnesis
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(1) Padomes Lēmums (KĀDP) 2020/472 (2020. gada 31. marts) par Eiropas Savienības militāro operāciju Vidusjūras reģionā 
(EUNAVFOR MED IRINI) (OV L 101, 1.4.2020., 4. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/472/oj).

(2) Padomes Lēmums (KĀDP) 2025/488 (2025. gada 11. marts), ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 2020/472 par Eiropas Savienības 
militāro operāciju Vidusjūras reģionā (EUNAVFOR MED IRINI) (OV L, 2025/488, 12.3.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/ 
2025/488/oj).
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2) lēmuma 2. līdz 5. pantu aizstāj ar šādiem:

“2. pants

Pilnvaras

Lai sasniegtu 1. panta 1. punktā noteiktos mērķus, EUNAVFOR MED IRINI savu līdzekļu un spēju robežās:

a) ar ticamu aizsardzību un atturēšanu aizsargā Savienības intereses Vidusjūras reģionā;

b) palīdz īstenot ANO DP rezolūcijas, ar ko atbalsta mieru un stabilitāti Lībijā; un

c) veicina Vidusjūras reģiona partnerības, izmantojot spēju veidošanu un apmācību, un jūras diplomātiju kā daļu no 
Savienības integrētās pieejas.

3. pants

Savienības interešu Vidusjūras reģionā aizsargāšana ar ticamu aizsardzību un atturēšanu

1. EUNAVFOR MED IRINI veicina jūrlietu situācijas apzināšanos attiecībā uz nelikumīgām darbībām, kuru vēl vairāk 
paplašina līdz informētībai par jūras operacionālo telpu, lai atklātu un uzraudzītu nelikumīgas darbības un draudus 
Savienības drošībai, drošumam un ekonomiskajām interesēm un ziņotu par tiem. EUNAVFOR MED IRINI arī vāc 
situatīvajai plānošanai noderīgu informāciju.

2. EUNA palīdz ierobežot Krievijas “ēnu floti”, kā definēts Starptautiskās Jūrniecības organizācijas (SJO) Asamblejas 
Rezolūcijā A.1192(33), kas pieņemta 2023. gada 6. decembrī, saskaņā ar Apvienoto Nāciju Organizācijas Jūras tiesību 
konvenciju (UNCLOS) un starptautiskajiem noteikumiem, izmantojot “visa maršruta” pieeju.

3. EUNAVFOR MED IRINI atbalsta kritiskās jūras infrastruktūras aizsardzību nolūkā uzlabot jūrlietu situācijas un 
domēnu apzināšanos, tostarp, veicot izmēģinājumus un izmēģināšanas vidē izvēršot jūras aizsardzības tehnoloģiskos 
risinājumus.

4. EUNAVFOR MED IRINI veicina cilvēku kontrabandas un tirdzniecības tīklu darbības modeļa graušanu. Minētajā 
nolūkā EUNAVFOR MED IRINI atbalsta cilvēku kontrabandas un tirdzniecības tīklu atklāšanu un novērošanu, operācijas 
zonā, par kuru panākta vienošanās, vācot informāciju un patrulējot ar aviācijas līdzekļiem virs atklātās jūras.

5. Saistībā ar 1.–4. punktā noteiktajiem uzdevumiem savākto informāciju var glabāt un nodot attiecīgajām dalībvalstu 
iestādēm un kompetentajām Savienības struktūrām, kā arī – attiecīgā gadījumā – NATO, un 4. punktā noteiktā 
uzdevuma veikšanai – ANO ekspertu grupai Lībijas jautājumos.
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6. 1.–4. punktā noteikto uzdevumu veikšanas gaitā EUNAVFOR MED IRINI ziņo Politikas un drošības komitejai 
(PDK) par visiem jautājumiem un notikumiem, kas saistīti ar tādām darbībām kā karoga noteikšanai paredzētas 
pārbaudes vai apmeklējumi. PDK attiecīgā gadījumā var apsvērt jebkādus turpmākus pasākumus.

4. pants

Ieguldījums ANO DP rezolūciju, ar ko atbalsta mieru un stabilitāti Lībijā, īstenošanā

1. EUNAVFOR MED IRINI, ziņojot par ieroču nelikumīgu tirdzniecību uz Lībiju vai no tās un atturot no šādas 
tirdzniecības, palīdz īstenot ieroču embargo, ko Lībijai noteikusi ANO saskaņā ar ANO DP Rezolūciju 1970 (2011) un 
turpmākām ANO DP rezolūcijām. Minētajā nolūkā EUNAVFOR MED IRINI ar gaisa, satelītu, jūras un citiem līdzekļiem 
vāc informāciju par ieroču un saistīto materiālu nelikumīgu tirdzniecību no visiem virzieniem (aptverot jūras, gaisa un 
sauszemes maršrutus) un, lemjot katrā gadījumā atsevišķi un ievērojot principu “nepieciešamība zināt”, dalās minētajā 
informācijā ar attiecīgajiem partneriem un aģentūrām, izmantojot plānošanas dokumentos paredzētos mehānismus un 
saskaņā ar 14. pantu.

2. EUNAVFOR MED IRINI palīdz īstenot ANO pasākumus pret nelikumīgu naftas eksportu no Lībijas. EUNAVFOR 
MED IRINI veic novērošanas un uzraudzības darbības un vāc informāciju par naftas, tostarp jēlnaftas un naftas 
pārstrādes produktu, nelikumīgu eksportu no Lībijas, kas ir pretrunā ANO DP Rezolūcijai 2146 (2014) un turpmākām 
ANO DP rezolūcijām, un, lemjot katrā gadījumā atsevišķi un ievērojot principu “nepieciešamība zināt”, dalās minētajā 
informācijā ar attiecīgajiem partneriem un aģentūrām, izmantojot plānošanas dokumentos paredzētos mehānismus un 
saskaņā ar 14. pantu.

3. Saistībā ar 1. un 2. punktā izklāstītajiem uzdevumiem savākto informāciju var glabāt un nodot attiecīgajām 
dalībvalstu iestādēm un kompetentajām Savienības struktūrām, kā arī ANO ekspertu grupai Lībijas jautājumos un, ja tas 
ir piemērojami, attiecīgajām Lībijas iestādēm.

4. Šā lēmuma 1. un 2. punktā noteikto uzdevumu veikšanas gaitā EUNAVFOR MED IRINI ziņo PDK par visiem 
jautājumiem un notikumiem, kas saistīti ar tādām darbībām kā karoga noteikšanai paredzētas pārbaudes vai 
apmeklējumi. PDK attiecīgā gadījumā var apsvērt jebkādus turpmākus pasākumus.

5. pants

Vidusjūras reģiona partnerības veicināšana, izmantojot spēju veidošanu un apmācību, un jūras diplomātiju kā 
daļu no Savienības integrētās pieejas

1. EUNAVFOR MED IRINI veic spēju veidošanas un apmācības darbības, lai atbalstītu Lībijas iestādes, kas ir 
atbildīgas par jūras tiesībaizsardzību un meklēšanu un glābšanu jūrā, un vienlaikus meklē iespējas īstenot ilgtspējīgus 
ilgtermiņa projektus. Minēto uzdevumu veic EUNAVFOR MED IRINI operācijas zonā, par kuru panākta vienošanās, vai 
dalībvalsts teritorijā pēc minētās dalībvalsts uzaicinājuma. Minēto uzdevumu var īstenot arī Lībijas vai tās kaimiņos 
esošas uzņēmējas trešās valsts teritorijā, tostarp teritoriālajos ūdeņos, ja tā nolemj PDK pēc Padomes izvērtējuma, kam 
pamatā ir Lībijas vai attiecīgās uzņēmējvalsts uzaicinājums, un ja tas ir saskaņā ar starptautiskām tiesībām. Minētā 
uzdevuma īstenošanas nolūkā EUNAVFOR MED IRINI izveido un izmanto novērošanas mehānismu ciešā koordinācijā 
ar citām attiecīgajām ieinteresētajām personām, tostarp, ja vajadzīgs, Lībijā.

2. EUNAVFOR MED IRINI nodrošina platformu sadarbībai jūras drošības jomā Vidusjūras reģionā un, izmantojot 
jūras diplomātiju un mācības, pēta iespējas, kā papildus Lībijai iekļaut arī citas ieinteresētās trešās valstis reģionā, 
piemēram, Ēģipti, Tunisiju un Libānu.
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3. Šā panta 1. un 2. punktā minēto uzdevumu īstenošanai EUNAVFOR MED IRINI var vākt un glabāt informāciju un 
ar to apmainīties ar attiecīgajām dalībvalstu iestādēm, kompetentām Savienības struktūrām, ANO atbalsta misiju Lībijā, 
Interpol, Starptautisko Krimināltiesu un Amerikas Savienotajām Valstīm, un to var darīt arī ar personas datiem, kas par 
iespējamiem mācību dalībniekiem apkopoti drošības pārbaudes procedūru vajadzībām, ar noteikumu, ka viņi tam ir 
devuši rakstisku piekrišanu. Turklāt EUNAVFOR MED IRINI var par mācību dalībniekiem vākt un glabāt nepieciešamo 
medicīnisko informāciju un biometriskos datus, ar noteikumu, ka viņi tam ir devuši rakstisku piekrišanu.”;

3) lēmuma 10. panta 4. punktu aizstāj ar šādu:

“4. Lai atvieglotu tādas informācijas, tostarp personas datu, saņemšanu, vākšanu un nosūtīšanu, kas saistīta ar 
3. pantā minēto cilvēku kontrabandu un cilvēku tirdzniecību, Lībijai noteikto ieroču embargo un 4. pantā minēto 
nelikumīgo naftas eksportu, kā arī ar noziegumiem, kas attiecas uz operācijas drošību, EUNAVFOR MED IRINI mitina 
noziedzības informācijas vienību, kuras sastāvā ir 3. punktā minēto attiecīgo dalībvalstu tiesībaizsardzības iestāžu un 
Savienības aģentūru personāls.”;

4) lēmuma 13. pantam pievieno šādu punktu:

“6. Finanšu atsauces summa EUNAVFOR MED IRINI kopējām izmaksām laikposmā no 2027. gada 1. aprīļa līdz 
2029. gada 31. martam ir 16 880 000 EUR. Lēmuma (KĀDP) 2021/509 (*) 51. panta 2. punktā minētā finanšu atsauces 
summas procentuālā daļa ir 0 % attiecībā uz saistībām un 0 % attiecībā uz maksājumiem. 

(*) Padomes Lēmums (KĀDP) 2021/509 (2021. gada 22. marts), ar ko izveido Eiropas Miera mehānismu un atceļ 
Lēmumu (KĀDP) 2015/528 (OV L 102, 24.3.2021., 14. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/oj).”;

5) lēmuma 14. panta 8., 9. un 10. punktu aizstāj ar šādiem:

“8. AP ir pilnvarots slēgt vienošanās, kas ir vajadzīgas, lai īstenotu šā lēmuma noteikumus par informācijas nodošanu 
un apmaiņu ar to.

9. Pilnvaras nodot informāciju vai apmainīties ar to, kā arī pilnvaras slēgt šajā lēmumā minētās vienošanās AP 
saskaņā ar Lēmuma 2013/488/ES VI pielikuma VII iedaļu var deleģēt EĀDD ierēdņiem, ES operācijas komandierim vai 
ES spēku komandierim.

10. EUNAVFOR MED IRINI ar šo tiek pilnvarota ar ANO ekspertu grupu Lībijas jautājumos dalīties informācijā, kas 
nav personas dati un kas savākta par nelikumīgām vai neatļautām darbībām un varbūtējiem ANO Lībijai noteiktā ieroču 
embargo neievērošanas gadījumiem, kā paredzēts ANO DP Rezolūcijā 1970 (2011) un turpmākajās rezolūcijās, kā arī ar 
informāciju, kas savākta par varbūtējiem tādu ANO pasākumu neievērošanas gadījumiem, kuru mērķis ir novērst 
nelikumīgu naftas eksportu no Lībijas, kā paredzēts ANO DP Rezolūcijā 2146 (2014) un turpmākajās rezolūcijās.”;

6) lēmuma 15. panta 2. punktu aizstāj ar šādu:

“2. EUNAVFOR MED IRINI beidz īstenot 2029. gada 31. martā.”
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2. pants

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā.

Luksemburgā, 2026. gada 9. oktobrī

Padomes vārdā –

priekšsēdētājs

S. HARRIS 
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